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INDIVIDUAL TAX RESIDENCY SELF 
CERTIFICATION FORM
COMMON REPORTING STANDARD

نموذج الاقرار الضريبي الذاتي للأفراد - 
معيار الابلاغ المشترك

Instructions التعليمات

Please read these instructions before completing the form.

1. Regulations based on the OECD Common Reporting Standard (CRS) 
require BankDhofar to collect and report certain information about 
an Account Holder’s tax residence. Each jurisdiction has its own rules 
for defining tax residence. In general, tax residence is the country 
in which you live. Special circumstances (such as studying abroad, 
working overseas, or extended travel) may cause you to be resident 
elsewhere or resident in more than one country at the same time 
(dual residency). The country/countries in which you pay income tax 
are likely to be your country/countries of tax residence. For more 
information on tax residence, please consult your tax adviser or the 
information at the OECD AEOI Portal.

2. If your tax residence (or the Account Holder, if you are completing 
the form on their behalf) is located outside the country where the 
account is maintained, BankDhofar may be legally obliged to pass 
on the information in this form and other financial information with 
respect to your financial accounts to the local tax authorities.

3. You can find definitions of who is classified as an Account Holder, and 
other terms, in the Appendix.

4. This form will remain valid unless there is a change in circumstances 
relating to the Account Holder’s tax status or other mandatory fields 
included on this form. You must notify BankDhofar if there is a change 
in circumstances that makes this form incorrect or incomplete and 
provide an updated self-certification.

5. Please fill in this form if you are an individual Account Holder, sole 
trader or sole proprietor.

6. For joint or multiple Account Holders, use a separate form for each 
individual person.

7. Where you need to self-certify on behalf of an entity Account Holder, 
do not use this form. Instead, you will need an “Entity tax residency 
self-certification.” Similarly, if you are a controlling person of an entity, 
please fill in a “Controlling person tax residency self-certification 
form” instead of this form.

8. If you are a US Person under US Internal Revenue Service (”IRS”) 
regulations, you may also need to fill in an IRS W9- form. 

9. If you are filling in this form on behalf of someone else:
9.1 Please tell us in what capacity you are signing in Part 3. For
example, you may be the custodian or nominee of an account
on behalf of the Account Holder, or you may be completing
the form under a power of attorney.
9.2 A legal guardian should complete the form on behalf of an
Account Holder who is a minor.

10. As a financial institution, BankDhofar is not allowed to give tax 
advice.

11. If you have any questions about this form, these instructions, or 
defining your tax residency status, please speak to your tax adviser 
or domestic tax authority.

12. You can also find out more, including a list of jurisdictions that have 
signed agreements to automatically exchange information, along 
with details about the information being requested, on the OECD 
automatic exchange of information portal.

يرجى قراءة هذه التعليمات قبل تعبئة النموذج.

التعــاون  ل“منظمــة  المشــترك  الإبــاغ  معيــار  علــى  المعتمــدة  اللوائــح  تنــص   .1
الاقتصــادي والتنميــة” علــى أن يجمــع “بنــك ظفــار” بعــض المعلومــات عــن الإقامــة 
الضريبيــة لصاحــب الحســاب ويبلــغ عنهــا. لــكل سُــلطة قواعدهــا الخاصــة لتعريــف 
الإقامــة الضريبيــة. وبوجــه عــام، فــإن الإقامــة الضريبيــة هــي بنــك الدولــة التــي 
تعيــش بهــا. وقــد تــؤدي بــك بعــض الظــروف الخاصــة )مثــل الدراســة والعمــل بالخــارج 
ــد) إلــى الإقامــة فــي مــكان آخــر أو بعــدة دول فــي الوقــت نفســه  أو الســفر الممت
(الإقامــة المزدوجــة) وتكــون الدولــة/ الــدول التــي تدفــع بهــا ضريبــة الدخــل هــي 
دولــة/ دول الإقامــة الضريبيــة بالنســبة لــك. للحصــول علــى المزيــد مــن المعلومــات 
ــة، يُرجــى استشــارة مستشــارك الضريبــي أو الحصــول  بخصــوص الإقامــة الضريبي
ــي للمعلومــات لمنظمــة  ــادل التلقائ ــة للتب ــة الإلكتروني ــى المعلومــات مــن البواب عل

التعــاون الاقتصــادي والتنميــة.

2. إذا كانــت إقامتــك الضريبيــة )أو الإقامــة الضريبيــة لصاحــب الحســاب، إن كنــت تمــأ 
النمــوذج بالنيابــة عنــه( خــارج الدولــة المفتــوح بهــا الحســاب، فــإن بنــك ظفــار قــد يكــون 
النمــوذج  فــي هــذا  المذكــورة  المعلومــات  بتقديــم  القانونيــة  الناحيــة  مــن  ملزمــاً 
والمعلومــات الماليــة الأخــرى المتصلــة بحســاباتك الماليــة إلــى الســلطات الضريبيــة 

المحليــة.

الحســاب وعلــى  أنــه صاحــب  علــى  ــف  صُنِّ لمــن  تعاريــف  علــى  الاطــاع  يمكنــك   .3
الملحــق. فــي  الأخــرى  المصطلحــات 

4. يبقــى هــذا النمــوذج ســارياً مــا لــم يحــدث أي تغييــر فــي الأحــوال المتعلقــة بالوضــع 
الضريبــي لصاحــب الحســاب أو فــي أي معلومــات فــي الخانــات الإلزاميــة الأخــرى 
بــه. وعليــك إخطــار بنــك ظفــار بــأي تغييــر فــي الأحــوال التــي تجعــل هــذا النمــوذج غيــر 

صحيــح أو غيــر تــام، مــع تقديــم إقــرار ذاتــي محــدث.

5. الرجــاء تعبئــة هــذا النمــوذج إذا كنــت صاحــب حســاب فــردي أو تاجــر فــردي أو صاحــب 
ملكيــة فــردي.

6. بالنســبة لأصحــاب الحســابات المشــتركة أو المتعــددة، الرجــاء تعبئــة نمــوذج منفصــل 
لــكل فــرد.

الكيانــات، لا  أحــد  عــن صاحــب حســاب  بالنيابــة  الذاتــي  إلــى الإقــرار  عنــد حاجتــك   .7
تســتخدم هــذا النمــوذج، بــل عليــك اســتخدام نمــوذج “الاقــرار الضريبــي الذاتــي 
للكيانــات”.  وبالمثــل، فــإن كنــت شــخصاً مســيطراً علــى احــد الكيانــات، يُرجــى تعبئــة 
“نمــوذج الإقــرار الضريبــي الذاتــي للشــخص المســؤول” بــدلًا مــن هــذا النمــوذج.

8. إن كنــت مواطنــاً أمريكيــاً تخضــع للوائــح الأمريكيــة، فقــد تكــون بحاجــة أيضــاً إلــى تعبئــة 
.9-W نمــوذج خدمــة الإيــرادات  الداخليــة

9. وإن كانت تعبئتك لهذا النموذج بالنيابة عن شخص آخر:
9.1 يُرجى إعامنا بصفتك التي توقع بها عليه في القسم الثالث، على

سبيل المثال، قد تكون وصياً أو معين بخصوص حساب ما بالنيابة
عن صاحب الحساب وقد تقوم بتعبئة النموذج بموجب توكيل

رسمي.
9.2 يعبئ الوصي القانوني هذا النموذج بالنيابة عن صاحب الحساب

القاصر.

10. بصفتنا مؤسسة مالية، لا يُسمح لبنك ظفار تقديم المشورة الضريبية.

التعليمــات  هــذه  أو  النمــوذج  هــذا  بخصــوص  أي استفســارات  لديكــم  كانــت  إن   .11
التحــدث مــع مستشــاركم  يُرجــى  أو بخصــوص تحديــد وضــع إقامتكــم الضريبيــة، 

المحليــة. الضريبيــة  الســلطة  مــع  التواصــل  أو  الضريبــي 

12 . يمكنــك أيضــاً معرفــة المزيــد، بمــا فــي ذلــك قائمــة البلــدان التــي وقعــت اتفاقيــات 
التبــادل التلقائــي للمعلومــات بالإضافــة إلــى التفاصيــل حــول المعلومــات المطلوبــة 

علــى بوابــة التبــادل التلقائــي للمعلومــات لمنظمــة التعــاون الاقتصــادي والتنميــة.
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INDIVIDUAL TAX RESIDENCY SELF 
CERTIFICATION FORM
COMMON REPORTING STANDARD

Date D D M M Y Y Y Y

نموذج الاقرار الضريبي الذاتي للأفراد - 
معيار الابلاغ المشترك

تاريخ

CIF Number رقم العميل Customer Name (as in the  identity document) اسم العميل )كما في بطاقة الهوية(

Are you a tax resident of a country other than 
Sultanate of Oman? If yes, please complete part 1 
below, if no, please proceed to part 2 below.

هل انت مقيم لأغراض الضريبة في بلد آخر؟ اذا كانت الاجابة 
بنعم، يرجى اكمال الجزء 1 ادناه، وفي حالة الاجابة بلا يرجى 

اكمال الجزء 2 ادناه .

Part 1: Country of Residence for Tax Purposes and related 
Taxpayer Identification Number or functional equivalent 
(“TIN”)

الجزء 1: بلد الاقامة لأغراض الضريبة ورقم التعريف الضريبي او 
المكافئ الوظيفي

Please complete the following table indicating:
(i) where the Account Holder is a tax resident;
(ii) The Account Holder’s TIN for each country indicated.
If the Account Holder is tax resident in more than three 
countries please use a separate sheet.
If a TIN is unavailable please provide the appropriate 
reason A, B or C:

Reason A - The country/jurisdiction where the Account 
Holder is liable to pay tax does not issue TINs to its 
residents.

Reason B - The Account Holder is otherwise unable to 
obtain a TIN or equivalent number (Please explain why 
you are unable to obtain a TIN in the below table if you 
have selected this reason).

Reason C - No TIN is required. (Note. Only select this 
reason if the domestic law of the relevant jurisdiction 
does not require the collection of the TIN issued by such 
jurisdiction).

يرجى اكمال الجدول التالي مشيراً الى: 
 )i( بلد ضريبة صاحب الحساب؛

)ii( رقــم التعريــف الضريبــي لصاحــب الحســاب لــكل بلــد مشــار اليهــا 
فــي حــال كان صاحــب الحســاب دافــع للضريبــة فــي اكثــر مــن ثاثــة 
دول، يرجــى اســتخدام ورقــة منفصلــة فــي حــال كان رقــم التعريــف 

ــاح، يرجــى ذكــر ســبب مناســب )أ( أو )ب( أو )ج(:  ــر مت الضريبــي غي

الســبب أ- عــدم اصــدار رقــم التعريــف الضريبــي فــي البلد/الســلطة 
التــي يكــون صاحــب الحســاب ملزمــاً بدفــع الضريبــة بهــا. 

رقــم  علــى  الحصــول  الحســاب  صاحــب  قــدرة  عــدم  ب-  الســبب 
التعريــف الضريبــي او رقــم مكافــئ )فــي حــال قمــت باختيــار هــذا 
الســبب، يرجــى شــرح ســبب عــدم القــدرة فــي الحصــول علــى رقــم 

تعريــف الضريبــة فــي الجــدول ادنــاه(. 

الســبب ج- رقــم تعريــف دافــع الضريبــة غيــر مطلــوب. )ماحظــة: 
قــم باختيــار هــذا الســبب فقــط فــي حــال كان القانــون المحلــي فــي 
الســلطة المعنيــة لا يتطلــب الحصــول علــى رقــم تعريــف ضريبــي 

ــك الســلطة(. صــادر عــن تل

YES
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Town or City of Birth مدينة الميلاد Country of Birth بلد الميلاد Date of Birth تاريخ الميلاد
D D M M Y Y Y Y

Current Residential Address عنوان السكن الحالي
House/Apt/Suite Name, Number, Street, if any رقم المنزل/ الشقة/ الجناح/ السكة إن وجد
Town/City/Province/Governorate/ County/State  المنطقة/ المدينة/ الولاية/ المحافظة/ الدولة
Country البلد
Postal Code/ZIP Code الرمز البريدي

Mailing Address (Please only complete if different from the 
current residential address

العنوان البريدي )الرجاء تعبئة هذه الخانة اذا كان العنوان مختلفا عن عنوان 
السكن الحالي(

House/Apt/Suite Name, Number, Street, if any رقم المنزل/ الشقة/ الجناح/ السكة إن وجد

Town/City/Province/Governorate/ County/State المنطقة/ المدينة/ الولاية/ المحافظة/ الدولة

Country البلد

Postal Code/ZIP Code الرمز البريدي
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FOR BANK USE ONLY

Signature(s) verified by

Authorised by

Part 2: Declarations and Signature الجزء 2: الاعلان والتوقيع

I understand that the information supplied by me is covered by 
the full provisions of the terms and conditions governing the 
Account Holder’s relationship with BankDhofar setting out how 
BankDhofar may use and share the information supplied by me.

I acknowledge that the information contained in this form 
and information regarding the Account Holder and any 
Reportable Account(s) may be provided to the tax authorities 
of the country in which this account(s) is/are maintained and 
exchanged with tax authorities of another country or countries 
in which the Account Holder may be tax resident pursuant to 
intergovernmental agreements to exchange financial account 
information.

I certify that I am the Account Holder (or am authorized to sign 
for the Account Holder) of all the account(s) to which this form 
relates.

I declare that all statements made in this declaration are to the 
best of my knowledge and belief, correct and complete.

I undertake to advise BankDhofar within 30 days of any change 
in circumstances which affects the tax residency status of 
the individual identified in this form or causes the information 
contained herein to become incorrect, and to provide BankDhofar 
with a suitably updated self-certification and Declaration within 
90 days of such change in circumstances.

Signature 

Date

اتفهــم ان المعلومــات المقدمــة مــن قبلــي مشــمولة بجميــع  الشــروط والأحــكام 
ــة  ــي تحــدد كيفي ــك بنــك ظفــار والت التــي تحكــم عاقــة صاحــب الحســاب مــع بن

اســتخدام ومشــاركة بنــك ظفــار للمعلومــات المقدمــة مــن قبلــي. 

وأقــر ان المعلومــات المضمنــة فــي هــذا النمــوذج وكذلــك المعلومــات التــي 
تخــص صاحــب الحســاب وأي حساب/حســابات يتــم التبليــغ عنهــا مــن الممكــن 
تقديمهــا الــى الســلطات الضريبيــة فــي البلــد المحتفــظ بالحســاب ومــن الممكــن 
بلــدان اخــرى والتــي يكــون صاحــب  لبلــد او  تبادلهــا مــع الســلطات الضريبيــة 
الحســاب مقيمــا بهــا لأغــراض الضريبــة وذلــك عمــاً بالاتفاقيــات الدوليــة الخاصــة 

ــادل معلومــات الحســاب المالــي.  بتب

ــع علــى الحســاب( فيمــا  وأشــهد بأننــي صاحــب الحســاب )أو المفــوض بالتوقي
ــة بهــذا النمــوذج.  ــع الحساب/الحســابات ذات الصل يخــص جمي

وأعلــن بــان جميــع الافــادات المقدمــة فــي هــذا الاقــرار هــي علــى حســب علمــي 
وصحيحــة وكاملة. 

واتعهــد بــأن ابلــغ بنــك ظفــار خــال 30 يــوم بــأي تغييــر فــي الظــروف التــي مــن 
الممكــن ان تؤثــر علــى حالــة بلــد الضريبــة للشــخص الموضــح فــي هــذا النمــوذج 
او تــؤدي الــى ان تصبــح المعلومــات المضمنــة فــي هــذا النمــوذج غيــر صحيحــة، 
وتقديــم نمــوذج اقــرار ضريبــي ذاتــي وإعــان مناســب الــى بنــك ظفــار  خــال 90 

يــوم مــن ذلــك التغييــر.

التوقيع 

التاريخ

يرجى شرح سبب عدم قدرتك على الحصول على رقم التعريف الضريبي في المربعات التالية في حال قمت باختيار السبب )ب( اعلاه
Please explain in the following boxes why you are unable to obtain a Taxpayer Identification Number if you selected Reason (B) above.

1.

2.

3.

 بلد دفع الضريبة
Country of tax residence

رقم التعريف الضريبي
Taxpayer Identification Number

في حال عدم توفر رقم التعريف الضريبي يرجى 
ادخال السبب )أ( أو )ب( أو )ج(

If no Taxpayer Identification Number 
available enter Reason A, B or C

1.

2.

3.

G
E

N
19

-0
7-

0
0

6
2-

 [
A

&
E

]



Page 4 of 4

Appendix – Definitions

“Account Holder”
The term “Account Holder” means the person listed or identified as 
the holder of a Financial Account. A person, other than a Financial 
Institution, holding a Financial Account for the benefit of another 
person as an agent, a custodian, a nominee, a signatory, an investment 
advisor, an intermediary, or as a legal guardian, is not treated as the 
Account Holder. In these circumstances that other person is the 
Account Holder. For example in the case of a parent/child relationship 
where the parent is acting as a legal guardian, the child is regarded as 
the Account Holder. With respect to a jointly held account, each joint 
holder is treated as an Account Holder.

“Controlling Person”
This is a natural person who exercises control over an entity. Where an 
entity Account Holder is treated as a Passive Non-
Financial Entity (“NFE”) then a Financial Institution must determine
whether such Controlling Persons are Reportable Persons. This
definition corresponds to the term “beneficial owner” as described
in Recommendation 10 of the Financial Action Task Force 
Recommendations (as adopted in February 2012). If the account is 
maintained for an entity of which the individual is a Controlling Person, 
then the “Controlling Person tax residency self-certification” form 
should be completed instead of this form.

”Entity”
The term “Entity” means a legal person or a legal arrangement, such as 
a corporation, organisation, partnership, trust or foundation.

“Financial Account”
A Financial Account is an account maintained by a Financial Institution 
and includes: Depository Accounts; Custodial Accounts; Equity and 
debt interest in certain Investment Entities; Cash Value Insurance 
Contracts; and Annuity Contracts.

“Participating Jurisdiction”
A Participating Jurisdiction means a jurisdiction with which an
agreement is in place pursuant to which it will provide the information 
required on the automatic exchange of financial account information 
set  out in the Common Reporting Standard.

“Reportable Account”
The term “Reportable Account” means an account held by one or more 
Reportable Persons or by a Passive NFE with one or more Controlling 
Persons that is a Reportable Person

“Reportable Jurisdiction”
A Reportable Jurisdiction is a jurisdiction with which an obligation to 
provide financial account information is in place.

“Reportable Person”
A Reportable Person is defined as an individual who is tax resident 
in a Reportable Jurisdiction under the tax laws of that jurisdiction. 
Dual resident individuals may rely on the tiebreaker rules contained in 
tax conventions (if applicable) to solve cases of double residence for 
purposes of determining their residence for tax purposes.

“TIN” (including “functional equivalent”)
The term “TIN” means Taxpayer Identification Number or a functional 
equivalent in the absence of a TIN. A TIN is a unique combination of 
letters or numbers assigned by a jurisdiction to an individual or an 
Entity and used to identify the individual or Entity for the purposes 
of administering the tax laws of such jurisdiction. Further details of 
acceptable TINs can be found at the following link [OECD Portal] 
Note: These are selected definitions provided to assist you with the 
completion of this form. Further details can be found within the OECD 
Common Reporting Standard for Automatic Exchange of Financial 
Account Information (“the CRS”), the associated Commentary to the 
CRS, and domestic guidance. 

If you have any questions then please contact your tax adviser or 
domestic tax authority. Some jurisdictions do not issue a TIN. However, 
these jurisdictions often utilise some other high integrity number 
with an equivalent level of identification (a “functional equivalent”). 
Examples of that type of number include, for individuals, a social 
security/insurance number, citizen/personal identification/service 
code/number, and resident registration number.

الملحق - التعاريف

"صاحب الحساب"

يُقصــد بمصطلــح "صاحــب الحســاب" الشــخص المــدرج أو المعــرف علــى أنــه صاحــب 
الحســاب المالــي. أمــا الشــخص، غيــر المؤسســة الماليــة، الــذي يمتلــك حســاباً ماليــاً 
ــع  ــن أو مفــوض بالتوقي ــل أو وصــي أو شــخص معي ــر بوصفــه وكي ــح شــخص آخ لصال
أو مستشــار اســتثماري أو وســيط أو وصــي قانونــي فــا يعامــل علــى أنــه صاحــب 
حســاب مالــي. وفــي هــذه الأحــوال، يكــون ذلــك الشــخص الآخــر هــو صاحــب الحســاب. 
علــى ســبيل المثــال، فــي حالــة العاقــة بيــن الأب والطفــل إذا كان الأب هــو الوصــي 
الشــرعي فــإن الطفــل يعتبــر صاحــب الحســاب. وبخصــوص الحســاب المشــترك، يعامــل 

كل واحــد مــن أصحــاب الحســاب المشــترك علــى أنــه صاحــب حســاب.

"الشخص المسيطر"

ــال كان  ــات. وفــي ح ــد الكيان ــى أح ــذي يمــارس الســيطرة عل هــو الشــخص الطبيعــي ال
ــذ يجــب أن تحــدد  ــر مالــي خامــل، حينئ ــان غي ــه كي ــان يُعامــل علــى أن صاحــب حســاب الكي
المؤسســة الماليــة مــا إذا كان هــؤلاء الأشــخاص ذوي حــق الســيطرة مــن الأشــخاص 

الملزميــن بالإفصــاح أم لا.

ــة  ــح "المالــك المســتفيد" المذكــور فــي التوصي ويتماشــى هــذا التعريــف مــع مصطل
العاشــرة مــن توصيــات فرقــة العمــل الماليــة )والمعتمــدة فــي شــهر فبرايــر 2012 (. 
وعنــد فتــح الحســاب لصالــح كيــان مــا، يكــون الفــرد مــن الأشــخاص المســيطرين بــه، 
ينبغــي تعبئــة الإقــرار الذاتــي للإقامــة الضريبيــة للشــخص صاحــب حــق الســيطرة بــدلًا 

مــن هــذا النمــوذج.

"الكيان"

يقصــد بمصطلــح "الكيــان" الشــخص القانونــي أو الترتيــب القانونــي مثــل الشــركة أو 
المنظمــة أو الشــراكة أو الصنــدوق الاحتــكاري أو المؤسســة.

"الحساب المالي"

يُقصــد بالحســاب المالــي الحســاب الــذي تفتحــه إحــدى المؤسســات الماليــة ويشــمل: 
حســابات الإيــداع وحســابات العهــدة وفوائــد حســابات المســاهمين وفوائــد الديــون 
ــات الاســتثمارية وعقــود تأميــن القيمــة النقديــة وعقــود المعاشــات  فــي بعــض الكيان

الســنوية.

"البلد المشارك"

المعلومــات  بموجبــه  تقــدم  اتفــاق  معــه  اُبــرم  الــذي  البلــد  المشــارك  بالبلــد  يُقصــد 
المطلوبــة بخصــوص التبــادل التلقائــي لمعلومــات الحســاب المالــي الموضحــة فــي 

معيــار الإبــاغ المشــترك.

"حساب الإفصاح"

أكثــر مــن  الــذي يمتلكــه شــخص أو  يُقصــد بمصطلــح "حســاب الإفصــاح" الحســاب 
شــخص الواجــب عليهــم الإفصــاح عــن المعلومــات أو يمتلكــه كيــان غيــر مالــي خامــل بــه 

شــخص أو أكثــر مــن أصحــاب حقــوق الســيطرة ومتحملــي واجــب الإفصــاح.

"بلد الإفصاح"

يُقصد بها البلد الملزمة بتقديم المعلومات عن الحساب المالي.

"الشخص الملزم بالإفصاح"

ــرف علــى أنــه الفــرد المقيــم فــي بلــد ملــزم بالإفصــاح بموجــب القوانيــن الضريبيــة  يُعَّ
بهــا. يجــوز لأفــراد ذوي الإقامــة المزدوجــة الاعتمــاد علــى القواعــد الفاصلــة التــي 
بالإقامــة  المرتبطــة  الأمــور  لتســوية  وجــدت(  )إن  الضريبيــة  المعاهــدات  تشــملها 

المزدوجــة لأغــراض تحديــد إقامتهــم فيمــا يتعلــق بالضرائــب.

"TIN" )رقم التعريف الضريبي( )يشتمل على المكافئ الوظيفي(

الوظيفــي فــي  المكافــئ  أو  الضرائــب  لدافــع  الضريبــي  التعريــف  رقــم  بــه  يُقصــد 
غيــاب ذلــك الرقــم وهــو مجموعــة فريــدة مــن الحــروف أو الأعــداد التــي تحددهــا إحــدى 
إدارة  لأغــراض  الكيــان  أو  الفــرد  هويــة  لتحديــد  وتُســتخدم  الكيــان  أو  للفــرد  البلــدان 
القوانيــن الضريبيــة لذلــك البلــد. يمكــن الحصــول علــى المزيــد مــن البيانــات حــول أرقــام 
التعريــف الضريبيــة المقبولــة علــى الرابــط التالــي: )البوابــة الإلكترونيــة لمنظمــة التعــاون 
الاقتصــادي والتنميــة(. ملحوظــة: هــذه التعاريــف مختــارة وتُقــدم لكــم لمســاعدتكم علــى 
اســتكمال هــذا النمــوذج ويمكنكــم   الحصــول علــى المزيــد مــن التفاصيــل الخاصــة 
بالمعيــار المشــترك للإبــاغ الضريبــي بخصــوص التبــادل التلقائــي لمعلومــات الحســاب 
الماحظــات  إلــى  بالإضافــة  والتنميــة  الاقتصــادي  التعــاون  منظمــة  لــدى  المالــي 

المرافقــة للمعاييــر المشــتركة للإبــاغ الضريبــي والتوجيهــات المحليــة.

ــي أو مــع  ــت لديكــم أي استفســارات، يُرجــى التواصــل مــع مستشــاركم الضريب إذا كان
ــة. ــة المحلي الســلطة الضريبي

ــاً مــا تســتخدم  بعــض البلــدان لا تصــدر رقــم تعريــف ضريبــي، ولكــن هــذه البلــدان غالب
أرقــام متكاملــة مــع مســتوى تعريــف مماثــل )مكافــئ وظيفــي( وتشــتمل الأمثلــة علــى 
هــذا النــوع مــن الأرقــام بالنســبة لأفــراد علــى رقــم الضمــان / التأميــن الاجتماعــي ورقــم 

التعريــف الشــخصي / الوطنــي ورمــز/ رقــم الخدمــة ورقــم تســجيل المواطــن.
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